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 يمثنوت در ير و ساختار حکايارتباط تفس

  ٭سر کلهيرضا محمديعل
  دهيچک

ت در متون کهن، چگونگي خوانش و ي روايشناسنة سبکي در زمها ن موضوعيتر از مهميکي
شود  ی روشن مي هنگاميشناستين موضوع با رواي ارتباط ا.هاي تمثيلي استتفسير داستان

. مي توجه کنيرها، به ارتباط آن با خطوط داستانيام تفسيکردن از محتوا و پنظر با صرفکه 
ر ياساس آنها به تفس بري است که مولوييهاوهين شيتر به مهميابي دستيپمقالة حاضر در

ن يتر مهمينينش رها بر محور هميتوان گفت ارائة تفسيم.  پرداخته استيمثنو يهاتيحکا
-ت را بهير، حکاين تفاسي ارائة اي برايمولو.  از متون مشابه استيمثنو زبخشي تمايژگيو

-ي ارائه ميري تفسيرد و متناظر با هر خط داستانيگينظر م مجزا دريصورت خطوط داستان
شده از  افتي دريهارفت يا پيها تيجة تنوع شخصيتواند نتي مين خطوط داستانيتعدد ا. دهد

 در اغلب ،ني بنابراگر برابرند؛يکدي با ي و فرعيرزش خطوط اصلند، اين فرايدر ا. متن باشد
ر ي تفسيا حتي ياني، پايانير ميت چندان با تفاسيک حکاي) انيزة بيانگ (يير ابتدايموارد، تفس

ر، ي تفاسيريگ در شکليتوجه به خطوط داستان. ستيخوان ن  داستان هميمنطبق با خط اصل
-تواند فراهميد است و هم مي مفيمثنول در ي تمثييژه از چندمعناي ويل نوعيهم در تحل

  . باشديمثنو در ي معاني از تداعيشناختتي رواينييآورندة تب

  . ي، خط داستاني معانير، تداعيل، تفسيت، تمثي، روايمثنو: ها دواژهيکل

                                                 
  a.mohammadi344@gmail.comاستاديار دانشگاه شهرکرد  ٭
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٧٤

  مقدمه. ١
برای ل يت و تمثي استفاده از حکا کهنيمي در متون تعلي آموزشيهاوهين شيتر از مهميکي

ف ي دارد و به تعاري طولانيانهيشي پلين کارکرد تمثيا. ها بوده است مطالب و حکمتالقای
 در متون يلي تمثيهاداستان). ٢٥٤: ١٣٧٥انوار، (گردد ي بازميحوزة منطق و صناعات منطق

ر متعدد از صورت ي و تفاسيافت معاني دري برايانهي زم،اني صوفييگراليکنار تأو، دريعرفان
باً همة ي است که تقريحد تاي در متون عرفانين تعدد معانيا.  بوده استهان داستانيا

 يهاتي حکاي حترند،يگي به خود ميلي تمثيابند شکليين متون راه مي که به اييهاداستان
عطش .  کردي شاخص تلقيتوان متنين نظر مي را از اي معنويمثنو. يني و ديخيتار
رها يها و تفس از داستانيا مجموعهي مثنوشده تا سبب  ر داستانيفس در تير مولويناپذ يريس

 ي مثلاً پژوهشگراناند، کردهد ي تأکبر اين ويژگیپژوهان ي از مثنوياري بس.را در خود گرد آورد
در . اند پرداختهيمثنو يها متعدد برآمده از داستانيف معانيبه توص) ١٣٨٢(کوب نيچون زر
 به نقش يفي توصياشارات) ١٣٩٣ (ي بامشکيو تاحدود) ١٣٨٩ (يوکلدتر، تي جديهاپژوهش

ر يتمرکز دو کتاب اخ. اند داشتهير مولويها و گاه تفاس داستانيريگ در شکلي معانيتداع
شتر يز بير نيگاه آنها به تفاس و اشارات گاهها بوده است رات صورت قصهييشتر بر خلق و تغيب

  . ر و ارتباط با صورت قصهي، تکثيريگ شکلي تا چگونگ استمتوجه محتوا بوده
 به ي نگاه مولوي، چگونگيمثنو يهاد بر داستانيمقالة حاضر بر آن است تا با تأک

 يي، مقالة حاضر در جايشناختنظر روش از،ني بنابراابد؛ير آن را دريند تفسيداستان و فرا
ن يدر ا. پردازديجو مو ستبه ج) يمولو (و خواننده يا مفسر) ي مولويهاداستان(ن متن يب

 »]داستان [گفتنِ قصة خواندن آن«توان ي ميک داستان را به نوعي از ير مولوينگاه، تفس
ات ي قصه و نظري ساختاريهايژگي ورو، مقالة حاضر نيا از؛)٨٦: ١٣٨٩کالر، ( کرد يتلق
کار خواهد به يف امکاناتي توصيها، بلکه براف متنِ داستاني توصي را نه برايشناخت تيروا

 ياري يليک داستان تمثي خاص از ييافت معناي ارائه و دريرا برا) يمولو(گرفت که مفسر 
 داستان ييچندمعنا: هاست پرسشن ي اي براييهاافتن پاسخي يپن مقاله دريا. دهنديم

 چه يين چندمعناي است؟ ايي روايهايگژيندها و وي حاصل کدام فرايمثنو در يليتمث
 ارائة يتوان براين موضوع ميا از اي دارد؟ و آي مولويپرداز داستانيهاوهي ش بايارتباط

  استفاده کرد؟     يمثنودر » ي معانيتداع« از يشناختتي رواينييتب
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٧٥

  يي و چندمعنايليداستان تمث. ٢
 که بر آن نهاده ييها خود دارد، گذشته از ناميگر در وراي ديي که معنا، راييهر متن روا

 يبرخ.  خواند١يليطور خاص داستان تمثل و بهي تمثدةتوان از خانواي، مست اشده
، ي؛ احمد٢٥-٢٠: ١٣٩٢، يستار( چون نماد يميل با مفاهيان تمثي مرسوم ميهايمرزبند
 همان، (يل رمزيا تمثي) فصل دهم: ١٣٨٣ان، يپورنامدار (ي، داستان رمز)٣٦٧: ١٣٧٠

ن يار ايمع.  دانستشناختی م روانيها و مفاهکردي برآمده از رويد تاحديرا با) ١٤٩
، وضوح معنا، )يريپذليتأو (يريرپذيزان تفسي هستند چون ميها معمولاً عوامليمرزبند

 نشان از آن يات فارسي در ادبيني عيهان، نمونهياباوجود. اريت و اختي، عقلانيخودآگاه
 را در ير مختلفير و تعابيست تفايشود، ظرفي ميل تلقيگاه که تمث  آن،دارند که داستان

  . اند فراوان بردهیهات بهرهين ظرفيز از ايسندگان نيکند که نويجاد ميخود ا
دارند، ريشه  يشناختيا هستي ياتي، الهيشناخت که در مباحث روانييهافارغ از شرح

 به ييوا ريهايژگيمنظر و، ازيلي تمثيهار چندگانه در داستاني و امکان ارائة تفاسييچندمعنا
ند ا ها هستند عبارتلي تمثيي روايهايژگين دو شکل که برآمده از وي ا:ابدييدو شکل نمود م

 بر ييتوان آن را چندمعناير خارج از متن، که ميگر تفاسير موجود با دي تفسسةيمقا) الف: از
ر مختلف ين شکل، تفاسيدر ا. )٢٦٢-٢٦٠: ١٣٩٥سر، محمدی کله (دي نامينيمحور جانش

توانند ير گفتمان ميي مختلف در خوانش متن هستند و با تغيکردهايها و روجة گفتمانيتن
ه فقط ي در متن موجودند و بقينيعطور از آنها بهيکي تنها ،ني بنابراگر شوند؛يکدين يجانش

 ي فارسيرادبي و غيدر متون ادب «ييهانکه داستانيا. ر موجود شوندين تفسيتوانند جانشيم
ن يجة همي، نت)٥١: ١٣٩٠پارسانسب، (» ستيکسان ني آنها هرگز ييمعنا اما بار،اندتکرار شده

توان آن ير موجود در متن که ميگر تفاسير با ديک تفسي ينينش هم) ب.  استيينوع چندمعنا
  ).٢٦٨-٢٦٢: ١٣٩٥سر، محمدی کله (دي نامينينش  بر محور همييرا چندمعنا

 از يارينخست، در بس:  استيوه ضرورين دو شي درک بهتر ايتوجه به دو نکته برا
)  را در خود دارنديلي تمثيها  حضور داستاننةيکه زم (ي و عرفاني، حکميميمتون تعل

 بالا يبندميل، نوع دوم از تقسيدل نيهم  بهشوند؛يک داستان ذکر نمي ير متعدد برايتفاس
محور (ر نوع اول ي، تفاسدوم. ديتوان دي از متون ميرا تنها در تعداد کم) ينينش هم(

 ، مفسران مختلف هستنديري تفسيکردهايها و روان گفتماني، حاصل تفاوت م)ينيجانش
جة نوع خوانش داستان ي نت،همهاز شي، ب)ينينش محور هم(ر نوع دوم يکه تفاسيدرحال
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٧٦

ن  آيي، توانايبندمين تقسيد اي از فوايکي.  آن هستنديي روايهايژگي با توجه به ويليتمث
 از يکي ، مثلاًر آنهاست؛يوة تفسينظر ش ازيلي تمثيها متون و داستاني سبکيبنددر دسته
 ينينش  هميمبنا برييه بر ارائة چندمعناي، تکي مولويتگرير و رواي تفسي سبکيهاشاخصه

 ييافت که چندمعنايتوان دري به متون کهن مي است که با نگاهيحالن دريا. ر استيتفاس
  . بوده استينيوة جانشيشتر حاصل شيکهن ب يهاليدر تمث

ک ير موجود در يسة تفسي حاصل مقا،ينيوة جانشيش  بهيليک داستان تمثي ييچندمعنا
توان  ي نم،ليدل نيهم ؛ بهگر متون استير موجود در ديا تفاسي ر ممکنيمتن خاص با تفاس

ر ارائه شده ياس از تفيکي در آن متن تنها  چون؛بررسی کردخاص ک متن يآن را در مورد 
وة يش(ها و تبعات نوع دوم  حاضر، تنها بر گونهلة مقاي بعديهان، در بخشي بنابرااست؛

 . پرداخته خواهد شدي مولويمثنو در يلي داستان تمثييچندمعنا) ينينش هم

  ي مثنو دريلير داستان تمثيتفس. ٣
 آن ئة مستلزم ارايليک داستان تمثيرِ ين بحث شده است، تفسيشيقات پيکه در تحق چنان

 ،ني بنابرا؛)١٣-١١: ١٣٩٢، يمحمد(است ) يا فرعي ياصل (يک خط داستانيصورت به
:  دانستيامرحلهند دويک فرايد حاصل ي را باينينش ر مختلف بر محور هميحضور تفاس

ر مختلف، ي مختلف؛ دوم، ارائة تفاسي به خطوط داستانيلية داستان تمثينخست، تجز
ل به ية تمثي تجزي، دو راه را برايمثنود بر يبا تأک. يز خطوط داستانک ايمتناظر با هر
  .  هاتيها و تنوع شخصرفت يتنوع پ: گر بازشناختيکديتوان از ي ميخطوط داستان

  هارفت يتنوع پ. ١. ٣
 از يا، مجموعهيشناستي روايهاهي در نظر٢رفت ي پيهايژگيف و ويوجه مشترک تعار

، تودوروف( مجدد دلالت دارد ي تعادليسو خوردن تعادل و حرکت بههم بره برهاست کگزاره
ن يز با چنيا طرح داستان نيرنگ  يک از پيف کلاسيکه در تعارازآنجا). ٩١: ١٣٨٢

، هر ينظر عناصر ساختارتوان ازي م،)١٣٠-١٢٤: ١٣٨٩لنسر، (م يرو هست ه روبيفرودفرازو
.  پنداشتـ ت آني و جذابيتن ارزش هنرگرفـ بدون درنظرک داستان يرفت را همچون  يپ

 را در ي متن داستاني ساختاريهايژگي که و،ي جزئيهارفت ية داستان به پيم و تجزيتقس
ن عامل يهم. ان کنديرا نما) يافزون بر خط اصل (يتواند خطوط مختلف داستانيخود دارند، م

  . استمتن) يهارفت يپ (ير مختلف متناظر با خطوط داستاني تفاسئة اراي برايامقدمه
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٧٧

 وةين شي گوناگون، پرکاربردتريهارفت يز پي متناظر با تماي از خطوط داستانيريگبهره
ه ي با تکي که مولوييهاکنش.  استي مثنويهاتير متعدد از حکاي تفاسئة اراي برايمولو

  :دشونيم ميپردازد به دو سطح تقسيها مرفت ير پي و تفسي، معرفيبر آنها به مرزبند
د شويت مي داستان رواي اصلي راولةيوس به٣اديبنسطح داستان: اديبن سطح داستان.الف

ت ي رواي اصلنةسان با بد  همي در سطحيينظر روا از،ني بنابرا؛)١٢٦: ١٣٨٧کنان،  مونير(
ژه در يو به(رفت  ي پيريگن عوامل شکلين و آشناتريترن سطح مرسومي ايهاکنش. هستند

 از دفتر سوم ي و شهريي از داستان روستايمثلاً در بخش. شونديحسوب مم) ات کهنيحکا
 ييرسند، روستاي دراز به روستا ميمودن راهياش پس از پ و خانوادهي که شهري، هنگاميمثنو

 به يانتظار شهر. ماندي پشت در منتظر مي طولانی مدتيکند و شهري پنهان ميشان روياز ا
 ز غفلت بود ماندن ين«: تين بخش از حکاير اي تفسي است براياشدن در، مقدمه د گشودهيام
 خورد از ير مرداريش/ کان ز اضطراريمان بسته نيبا لئ/ يخريبلکه بود از اضطرار و ب/ ي خرين

 در ييها اولاً برآمده از کنشيرين جملات تفسيا). ٦١٠-٦٠٩: ١٣٧٩/٣، يمولو(» جوع زار
شده در ادير يتفس. اند رفت ية داستان به چند پيحاصل تجزاً ياد هستند و ثانيبنسطح داستان

  .      استييافتن به خانة روستاي  راهي برايرفتِ انتظار شهر يسطور بالا مربوط به پ
 ي راولةيوسکه بهاست  ييهابخش ٤يرداستانيمقصود از سطحِ ز: يرداستاني سطح ز.ب
، ير راوييبر تغ ، افزونهان بخشيا). ١٢٦: ١٣٨٧کنان،  مونير(شوند يت مي روايداستاندرون

ت در سطح ي روانةن گويآشناتر. دهنديز رخ مي نيت اصلي خارج از روايدر سطح
 داستان توسط ي خط اصله داستان در داستان است که در آن موسوم بوةي، شيرداستانيز

 ياوتوسط ر) ي فرعيهاداستان (يرداستانيشود و سطوح زينقل م) يرونيب (ي اصليراو
 ي که داستاني هنگام،در متون کهن). اديبن سطح داستانيهاتي از شخصيکي (يدرون

 يز توسط راوير آن نيشود، معمولاً تفسي نقل ميرداستاني زيطور کامل در سطح به
بهر آن ن افسانه ازيا« چون ي عباراتن متوني از ايدر برخ. شوديان مي بيداستان درون
، يله منشـنصرال(» ...ين مثل بدان آوردم تا بدانيا«ا ي) ٥٢: ١٣٨٣، ينيوراو(» ...گفتم

  . استي دروني راويسور ازين تفسي شروع انةنشا) ٨٢ :١٣٨٠
 چون ي با متونييها تفاوتي فرعيها  احضار داستانوةينکه شيبر ا ، افزونيمثنودر 

ز کاملاً متفاوت يها نن داستانير اي تفسوةي دارد، ششب کيهزاروو نامه مرزبان، له و دمنهيکل
شوند و ير ميز تفسيها نتي کوچک حکايهارفت ي پي اولاً حتيمثنونکه در يجمله ااز. است
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٧٨

 در سطح ييهارفت يها، پن نمونهيدر ا. ي دروني است نه راويروني بياً مفسرِ آنها راويثان
ر آنها يتفس  بهيروني بيشوند که راويافته ميها درتي شخصيهاخلال گفته و ازيرداستانيز
له موفق ي که با حي خرگوش هنگام،»رانير و نخجيش«ت ي از حکايمثلاً در بخش. پردازديم
ر يشدن به چاه را سکونت ش کيل ترس خود از نزدي دل، چاه بکشاندير را تا پايشود شيم
  :کنديدر چاه ذکر م) ياليرِ خيش(

  شير گفتش تو ز اسباب مرض
  تگفت آن شير اندر اين چه ساکن اس

  

  اين سبب گو خاصه که اين استم غرض  
  اندر اين قلعه ز آفات ايمن است

  )١٢٩٩-١٢٩٧: ١٣٧٩/١مولوي،       (
خرگوش و دوم کنش » گفتن« کنش ،نخست: ميوير هجا با دو کنش روبنيدر ا

- بروني راويسوآشکار است که کنش نخست از. » چاهدرشير خيالی دن يگز يسکن«

 کنش ،ني بنابراشود؛ يت ميروا) خرگوش (يداستان دروني راويسو و کنش دوم ازيداستان
 است که يحالن دريا. دهد ي رخ ميرداستانيل خرگوش است در سطح زيدوم که ساختة تخ

 در سطح يتي از حکاي بخش که خوديرفت ي پ؛پردازدين بخش مير همي به تفسي اصليراو
  :است يرداستانيز

  قعر چه بگزيد هرکه عاقل است
  هاي خلق به که ظلمتظلمت چه

  

  زانکه در خلوت صفاهاي دل است  
  سر بزد آن کس که گيرد پاي خلق

  )١٣٠٠-١٢٩٩همان،                     (
صورت نيت به اين بخش از حکايا) ريتفس( دومِ يةو لا) ييرفت روا يپ(ة اول ي لا،پس

  : خواهد بود
  .برديودن به چاه پناه مب امان دريکرده برا که خرگوش را شکاريريش: ة اوليلا
  .برديبودن از شر مردمان به خلوت پناه م  درامانيسالک برا:  دوميةلا

رفت از داستان  يک پيشده، تنها مربوط به ادير ي است که تفسين نکته ضروريتوجه به ا
 يهاتير با شخصيت و مغايخارج از حکا) يالير خيش (يتي، و آن هم مربوط به شخصياصل
ر ي و تفاسي از معانيکي مثابة  و بهينينش  هميان، در رابطهياوجودن است؛ با داستاياصل

  .شوديافته مير دريگر تفاسيکنار دو در »رانير و نخجيش«ت يحکا
  هاتيتنوع شخص. ٢. ٣
اساس و با ، خوانش داستان بري خطوط داستانيص و جداسازي تشخيها گر از راهي ديکي

ت با خط ي شخصطة رابييسون نکته ازيا.  استي مختلف داستانيهاتيتِ شخصيمحور
 با نوع خوانش را ي خط داستانطةگر رابي ديسوو از) ٢٩-٢٨: ١٣٨٧کنان،  مونير (يداستان
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٧٩

اد يبن متنيجي خود را نتايان در ابتدا دستاوردهاياگرچه ساختارگرا. کنديمشخص م
ز يافت ساختار متن را ني دريکم نقش انتظارات و فهم خواننده در چگونگپنداشتند، کم يم

ن نکته بود که يجة توجه به اين نقش خوانش، نتيترانينما.  خود وارد کردنديهاليدر تحل
 از ابتدا به آخر يت را ظاهراً در خوانشي رواشناسان که اجزایتية روايبرخلاف تصور اول

 متن معنا ایات متن هستند که به اجزين غايکند، اي ميگذار ل و ناميه و تحليداستان تجز
اساس، خواندن و  نيبرهم). ٩٣: ١٣٨٦ن، يمارت( از انتها به ابتدا ي خوانشيعنيدهند؛ يم

 است که تنوع در ي از عوامليکي مختلف، يهاتيت شخصي داستان با محور٥ييبازگو
و را ات، حوادث مربوط به يت هر شخصيمحور.  دارديپ را دريافت خطوط داستانيدر

 و روزانة ما در يتجارب عاد. آوردي گرد ميک خط داستاني حول تر و آنها رابرجسته
 با ي داستانيگاه که پس از خواندن متن کنند؛ آنيد ميين امر را تأيز ايات نيخوانش روا

ها تي از شخصيکي مربوط به يم خط داستانيتواني متعدد، ميها و خطوط داستانتيشخص
ن خط يدهندة اليآنچه مجموعة عناصر تشک. مي بازگو کني کسيطور جداگانه برارا به

با (» يت داستانيشخص«نام  بهي انتزاعيکند، وجود عنصريگر مرتبط ميکدي را به يداستان
  . است) ي و روانيتي هوي احتماليهايژگينظر از و صرف

ر مختلف ارائه يها گاه با چند تفسرفت ي پيها و حت  از داستانياريز بسي نيمثنودر 
ک متن ي متفاوت از يي چند بازگويعني، يجة چند خط داستانير نتين تفاسيا. شوند يم

ک داستان ي ير برايند، ارائة چند تفسين فراي اجةينت.  است، مختلفيهاتياساس شخصبر
مثلاً در حکايت .  در متن موجودندينينش  هميارابطهزمان و در   که هميري تفاساست،

، با توجه به تفسيري که پس از آن مثنوياز دفتر دوم » پيرزن يافتن شاه باز را در خانة کم«
 آن يم بود که کنش اصلي مواجه خواهي داستانيبا خطهاي شاه آمده، در ميان گفته

ن يبا توجه به ا. است» ِ باز شدن آزرده« آن جةي، و نت»رزني پيسو باز در رفتن بهيخطا«
  :ن صورت خواهد بوديل به ايثة اول و دوم تمي لا، مربوط به آنير و خط داستانيتفس

  .نديبيب ميرزن آسيرود و در دست پيرزن مي پنةزد به خايگريباز از شاه م:  اوليةلا
  .ابدييشود و خود را در دوزخ ميگردان مانسان از راه بهشت رو: ية دوملا

ط ن خيت آمده که متناظر با همي حکايز در ابتداي نيگرير دير، تفسين تفسياما افزون بر ا
  :گرگون استي دي با خوانشي ول،يداستان

  رود تا اصل نور نپايد ميمي    هاي کور پس کلام پاک در دل
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٨٠

  هاي کژ وان فسون ديو در دل
  گرچه حکمت را به تکرار آوري
  او ز تو رو درکشد اي پرستيز

  

  رود چون کفش کژ در پاي کژمي
  چون تو نااهلي شود از تو بري
  بندها را بگسلد وز تو گريز

  )٣٢٠-٣١٦: ١٣٧٩/٢مولوي، (      
 يهاد بر کنشي با تأکين خط داستاني اول و دوم اية لاصةر، خلاين تفسيبا توجه به ا

  : استذيلقرار   بهياصل
  .)شوديقرار ميباز در دست او ب(زند يب ميکند و به باز آسي از باز مراقبت ميرزنيپ:  اوليةلا
  .کنديآورد و حکمت در او اثر نمي مي به خواندن حکمت رويکوردل:  دوميةلا
ت مربوط به ير متفاوت در ابتدا و اواسط حکايد، دو تفسيآيحات بالا برميکه از توض چنان

ز اختلاف در ي نيحدودو تا(ر يان دو تفسي اختلاف مسببآنچه . هستند رفتی واحد پي
 ١-٣ بخش يهاونهکه در نمچنانآن(رفت  ير پييشده است، نه تغ) ة اولي لايسازخلاصه

تِ يش از آغاز داستان با محوريرِ پيتفس:  استيتِ محورير شخصيي بلکه تغ،)نشان داده شد
 ين دو خط داستانيا. تِ باز ارائه شده استي داستان با محورير انتهايرزن، و تفسيپ کم

 آنها انياندک تفاوت موجود م.  را در خود دارندي اصليهاباً همانند از کنشي تقريامجموعه
 ي محوريگردد که از تفاوت در اشخاص و کنشگرهاي بازمي داستانيهار کنشيبه نوع تعب

 باب چون بارت دريه کرد که کساني توجيتوان با همان بحثين تفاوت را ميا. استمتأثر 
ند يباور بارت، فرا به. اند ارائه دادهي ساختاريهارفت يها و پ کنشيگذار  ناميچگونگ

 -٣٦: ١٣٩٢بارت، (است ها رفت ي پيگذار ند ناميسو با فرا ، همييراک متن رواخواندن و اد
 به يا، از خوانندهيست و مثلاً با توجه به انتظارات فرهنگي ثابت نيگذار ن ناميا). ٣٧

 يهانهيبر زم آشکار است که افزون). ٥٣-٥٢: ١٣٨٦تولان، (گر متفاوت است يخوانندة د
تواند ي خاص، ميتير تمرکز بر شخصييز با تغي خوانش متن ن، انتظارات و اهدافيفرهنگ
  . رفت شود يک پي ي محوريهار در کنشيي تغسبب

تواند به دو ي، ميت به خطوط داستانية رواي تجزيوة اصليد گفت دو شي با،مجموعدر
ر مختلف ي تفاسيکي: ثر باشد آن مؤيرهاير تفسيل و تکثي تمثييشکل مختلف در چندمعنا

 متناظر با يگري و د،سازديها برمرفت ي حاصل از تنوع پيظر با خطوط داستانرا متنا
  . مختلفيهاتي حاصل از شخصيخطوط داستان

  ي و فرعير و خطوط اصليتفس. ٤
 ،نخست: اند متن سه دستهيکيزي فينظر مکان آنها در فضا ازيلي تمث داستانيرهايتفس
ش ي سرازةيتوان انگيشوند و آنها را ميمش از شروع داستان ذکر ي که پيير ابتدايتفاس
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٨١

 ياني ميرهايتفس. ان داستاني ميرهاي تفس،؛ و سوميي انتهايرهايداستان دانست؛ دوم، تفس
 دو يکه برا يحالاند، در چندان مرسوم نبودهي فارسي و عرفاني، حکميميات تعليدر سنت ادب

ر ي، تفسيحکم ـ يمي در متون تعل.افتيتوان ي متون کهن مدر ي فراوانيهاگر، نمونهينوع د
ن يا. هستند) کل داستان (يلي داستان تمثير اصلي بر خط سي اغلب مبتنيي و انتهاييابتدا

اند و چه در ل شدهي مجزا تشکييهاتي که از حکا،يسعدبوستان  همچون يروند چه در متون
گر يکدي مرتبط با ييهاتيوة داستان در داستان و با حکايش  که به،نامهمرزبان چون يمتون

 و يي، انتهايير ابتداي، تفسيمثنو است که در يحالدرن يا. شودياند، مشاهده مت شدهيروا
-ي ميمثنو در يادي زيهاگر، نمونهيعبارت د به. گر ندارنديکدي با يت، تفاوتينظر اهم از،يانيم

ست، ير داستان ني متناظر با کل خط سييا انتهاي يير ابتداي تفسيافت که در آنها حتيتوان 
  .ر داستان منطبق استي از خطوط سيکي تنها بر ، که در بخش سوم گفته شديروش بلکه به

دنبال شتر   است که بهي، داستان مرد»جستي خود ملةآن شخص که اشتر ضا«ت يحکا
 شخص ي ول،دهديو ما به ي تمسخر نشانيهرکس به دروغ و از رو. شودي خود روان مدةش گم
 ي فرد،انيم نيادر. کنديها را باور نميشدة خود است، آن نشان  گميپن دريقي  بهنده چونيجو

 درست شتر ي نشانيرهگذر. افتديراه م  بهيالي خيدنبال شتر د بهي تقليز از رويگر نيد
 ،شودي است حالش خوش ميقي حقدةش دنبال گم فرد اول چون به. دهديشده را م گم
رند تا به يگي مي را پيآنها نشان. کندي ميد خوشحالي تقليکه فرد دوم فقط از رو يحالدر

  .ديجويو غافل شده بود بازماز شتر خود را که از يقضا مرد دوم نرسند و ازي مييصحرا
 اتين ابيا.  آن خواندي برايي ابتدايريتوان تفسيت را مين حکايش از آغاز ايات پياب

  :کننديت را آشکار ميان حکاي بزةيانگ
  اندپذرفتهتقليد مييشرع ب

  

  حکمت قرآن چو ضالة مؤمن است
  

  اندمحک آن نقد را بگرفتهبي  
  هر کسي در ضالة خود موقن است

  )٢٩١٠-٢٩٠٩: ١٣٧٩/٢مولوي، (  
 و يظاهر( اول و دوم يةان دو لاي مطةر، رابين تفسي متناظر با ايبا توجه به خط داستان

  :ن صورت خواهد بوديبه ا) يباطن
  .شناسدي خطا را از درست بازميهاي گم کرده است، در جستن آن نشاني شتريمرد: ل اويةلا
  .شناسديمن است، در جستن آن حکمت نقد را از قلب بازمدة مؤش حکمت گم:  دوميةلا
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٨٢

ندارد و را دربر) کل داستان (ير اصلي خط سيير ابتداين تفسي ا،شوديکه مشاهده م چنان
 يعنين است؛ يشي بخش پيد ادعاين امر مؤيا. نطبق استت مي از کل حکايتنها بر بخش

ک از آنها ي که هرست مجزاي به خطوطيلية داستان تمثي بر تجزي مولويرهاي تفسابتنای
ها را لزوماً ها، آنتير حکاي در تفسي مولو،ني بنابراخوانند؛ي جداگانه را فراميريتفس

است، افته ييدرنم) تي حکايگ اصلرن يپ (ي اصليشکل خط داستان پارچه و به کيصورت  به
کرده ير مي متعدد خوانش و تفسيهارفت ير و پيصورت خطوط سبلکه در اکثر مواقع به

، هرگز يمثنو يهاتي در حکاي و فرعير اصلي خط سيبندمي تقس،پس. است
 يف خطوط داستاني توصي تنها براها نامن ي بلکه ا،ستيگذارانه ن  ارزشيا يبند ميتقس

نظر  ازيمراتب سلسلهي نگاههاريتفسز در ارائة ي نيمولو. رونديکار مگر بهيکديه نسبت ب
 يهارفت ي و پي خط فرعيمثنو ندارد، بلکه در ي و فرعي به خطوط اصليريارزش تفس

غلبة . تي حکاير اصليت دارند که خط سيام اهمير و انتقال پيزان در تفسيهمان م  بهيجزئ
ت ي نقش و اهمير اصلي ممکن است خط س بلندتريهاتي در حکان امر تا آنجاست که گاهيا

 يمثنو يتگري که در رواي خاصطة راب،حالهر به. ر از دست بدهدي خود را در تفسيمرکز
 وةي دارد که هم در شييآمدهايشده وجود دارد، پ ر ارائهيها با تفاستيان ساختار حکايم

 . مهم باشدي نکاتيايد گونتوايو ما يتگري رواوةي و هم شي مولويرگريتفس

  يت و راويکلامِ شخص: ريتفس. ٥
 يريرو تفاس نيا متمرکز است و ازيمثنو يي روايهار برآمده از بخشي بر تفاسصرفاًمقالة حاضر 

شوند از محدودة  ي ذکر مي راويسوها و در ادامة سخنان آنان ازتي شخصيهاکه به شرح گفته
ت، يشود که دو شخص يان مي نماي هنگام،رينوع اخ. ندابحث مقالة حاضر کنار گذاشته شده

د کننيها نقل متيشخص، آنچه ن مواقعيدر ا. پردازنديشنود مو  به گفتي موضوعرةدربا
  .اندييررواي غي همان محتوامة ادايز به نوعير ني دارد و تفاسييررواي غيانيبن) ها گفته(

 در ي ول٦شوند،يافته ميها تي حکايهامعمولاً در انتديگر  يمير در متون تعلين تفاسيا
 يگوهاو گفتي همچون تمام،اًيتوانند ظاهر شوند و ثاني مييگوو  اولاً در هر گفتيمثنو
فصل : ١٣٨٩، يتوکل (اند تي و کلام شخصير راويان تفسي محو مرز مي براي، بستريمثنو

 را يي رواييها، بخشي در تداخل با کلام راوي داستانيهاتي شخصييرروايکلام غ). چهارم
ز يکنند که آنها را نيجاد مي ايا درونهيهاا داستاني کوتاه يهاليصورت تمث ز اغلب بهين
حالت،  نيادر). ٧٧-٦٩: ١٣٩٣، يبامشک(ت دانست يشخص/ يتوان ادامة سخنان راويم

طور  به)  پراکندهي کوتاه و اشارات داستانيهاليتمث (ييرها و قطعات کوچک روايتفس
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٨٣

ن را در ي از مضاميتوانند انبوهيگر ميکديخوانند و با ارجاع به يگر را فراميکديتناوب م
 داشته ييررواي و غيري تفسي که آغازيي محتواجاد کنند،ي ايراو/ تي کلام شخصيمحتوا
گرفتن از سطح  ل فاصلهيدلز، بهي نيين قطعات کوچک رواي اي حت،حالهر به. است

ده ي از فاي از آنها خاليکي اشاره به ي ول،اندجه مقالة حاضر نبودهتودرکانون اد، يبن داستان
) انينصران(دان ي، مريمثنو در دفتر نخست »پادشاه جهود« از داستان يدر بخش: ستين
  :کنندير اعتراض مي وزينينشگونه به خلوت نيا

  جمله گفتند اي وزير انکار نيست
  ست از فراق تو دوان اشک ديده

   استيزد وليکطفل با دايه نه
  زني ما چو چنگيم و تو زخمه مي

  ستوما چو ناييم و نوا در ما ز ت
  ما چو شطرنجيم اندر برد و مات
  ما که باشيم اي تو ما را جان جان

  هاي ماهاييم و هستيما عدم
  ما همه شيران ولي شير علم

  شان پيدا و ناپيداست باد حمله
  

  گفت ما چون گفتن اغيار نيست  
   ميان جان روانست از اآه آه

  گريد او گرچه نه بد داند نه نيک
  کني زاري از ما نه تو زاري مي

  ستوما چو کوهيم و صدا در ما ز ت
  صفات ست اي خوشوبرد و مات ما ز ت

  ميان تا که ما باشيم با تو در
  نما تو وجود مطلقي فاني

  دمهب شان از باد باشد دم حمله
   ناپيداست هرگز گم مبادهآنک

  )٦٠٤ -٥٩٥: ١٣٧٩/١مولوي، (         
 يصدا«رسد ينظر م بهير است، وليدان خطاب به وزين بخش تنها شامل کلام مريا

 ينيگزيجا«ن يدر مورد ا). ١١١: ١٣٨٨، يصفو(» شودين آن ميگزيمولانا بلافاصله جا
 نخست،: ن نکات توجه کرديد به اي بادان خواندـير گفتار مرياگر بتوان آن را تفس ـ» صدا

 ؛ي داستاني خطي براية دوميدان است نه لاي ادامة گفتار مرير مولويو تفس» ينيگزيجا«
کم از موضوع  نکه کميخواند تا اي خُرد را فرامييهالي تمثياپيصورت پ  بهيدوم، کلام مولو

  .رديگياد فاصله ميبنمربوط به سطح داستان
 ي همواره حاويتانت داسيکه کلام شخص نتيجه گرفتچنين د ينبان بحث ياز ا

ن يز در اي را نيي رواييتوان محتواي در دو حالت مکم دست است، بلکه ييررواي غييمحتوا
 در سطح ييهارفت يا پيها تيعنوان حکا با١-٣ آنچه در بخش )الف: ص داديسخنان تشخ

 ين تفاوت که همچنان شکليت هستند، با اي حاصل کلام شخص، شدي بررسيرداستانيز
ن ي از اي که راويريتفس. ندا مدر ارتباط مستقي اديبنه دارند و با سطح داستانگونتيروا

گاه که کلام   آن)ب. شودي محسوب مييز برآمده از خطوط روايدهد نيها ارائه مبخش
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٨٤

. اد اشاره دارديبن در سطح داستانيي رواي، به کنشييررواي غي با وجود ظاهر،تيشخص
آنچه از (» گفته «يو محتوا» گفتن«ان کنشِ يه تفاوت مها توجه بن بخشيص اي تشخيبرا

 و يطوط«ت ي از حکايمثلاً در بخش.  استيضرور) ديآيت برمي شخصيهاکلام و گفته
  :ميخوانين مي چن، بازرگانيها، پس از نقل گفته»بازرگان

  خواجه اندر آتش و درد و حنين
  گه تناقض گاه ناز و گه نياز

  ندکمرد غرقه گشته جاني مي
  تا کدامش دست گيرد در خطر

  

  چنينگفت اين صد پراکنده همي  
  گاه سوداي حقيقت گه مجاز

  زنددست را در هر گياهي مي
  زند از بيم سردست و پايي مي

  )١٨١٨ -١٨١٤: ١٣٧٩/١مولوي،      (
مربوط است که بازرگان پس از بازگشت از هندوستان و نقل آنچه به بخشي ن نمونه يا

 ،نجايدر ا. کندي آغاز ميمانيشود و ناله و پشي خود مواجه مي، با مرگ طوط استرخ داده
که مربوط به » گفتن«، متن را متناسب با کنش يداستان برونين، راويشيبرخلاف نمونة پ

ن ي در ا،پس.  بازرگانيها»گفته«کند نه متناسب با ير مياد است تفسيبنسطح داستان
  .مي مواجه هست١-٣شده در بخش   از نوع گفتهيرينمونه با تفس

  ي معانيتداع. ٦
ها و شود، به گسستيخوانده م يمثنو ي و زبانيي مهم روايژگيک وي که ،ي معانيتداع

گر رخ ي به موضوع دي نامعهود از موضوعيصورت ناگاه و به  اشاره دارد که بهييهاپرش
 مخاطب ي براقائل بودـ ين خطياگر بتوان به وجود چن ـ  راي خط اصليريگ يدهند و پ يم

وند ي در پيمثنوبودن  درداستان  با داستانيژگين وي، ايپردازمنظر داستاناز. کننديدشوار م
معمول از ري غييهاوهيجاد شي در نقل داستان با اي و گاه طولانيپدر ي پيهاگسست. است

 اگرچه .رساندي مياريز ين داستان نيبه گسترش مضام) ٢٦-٢٥: ١٣٩٠، يبامشک(ق يتعل
 يل ارتباط با تداعيدل ه بيمثنوست، در يب نين چندان غريزم ات مشرقيوه در ادبين شيا

). ٢٨٧: ١٣٨٨ان، يپورنامدار(تر به خود گرفته است ابيريتر و د متفاوتي شکليآزاد معان
.  ارائه شده استن نظرهايييش از اي، پيمثنو در ي معاني تداعيهازهيل و انگ دلايرةدربا

مناسبات  «،داندي مي بلاغت منبريهايژگي را از ويمثنو ي معانيوب، که تداعکنيزر
گر ذکر ي ديک موضوع به موضوعي از يآورين عامل گسست متن و رويتررا مهم» يلفظ

 چون يبر موارد ، افزونزيان نيپورنامدار). ١٦١-١٦٠: ١٣٨٣کوب، نيزر(کند يم
» يي و معناي زبانيساختارها«و » يلاي و خي واقعيرهايتصو«، »ي لفظيها شباهت«
اد ي ای وهيجاد شيثر در ا مؤي عاملمنزلة به ي مولويباوري از وح،)٢٨٧: ١٣٨٨ان، يپورنامدار(
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 همان،(» دانديان خدا و مخاطبان مي مطة خود را واسيمولو«کند که براساس آن يم
 يروني، عوامل بي و درونيروني به بي معاني تداعيهازهي انگيبندمي با تقس،پوروسفي). ٢٨٩

 را ي مخاطبان و حضور نامحرمان در مجلس و عوامل دروني چون خستگيرا شامل موارد
 خاص ذکر يو به موضوعاخاطر  ا احساس تعلقي ي مولوي چون کدورت باطنيشامل موارد
، اولاً تنها به ي معانيز در بحث از تداعي نيبامشک). ٢٧٨: ١٣٨٦پور، وسفي(کرده است 

ا موضوع يان دو امر ين مياً به تشابه، تناسب و تضاد و تبايها توجه کرده و ثان داستانيتداع
با توجه به عناصر  (يک را به انواعي اشاره و هريمثنو در ي معاني عوامل تداعمثابة به

  ٧).١٦٦-١١١: ١٣٩٣، يبامشک(م کرده است يتقس) يداستان
از ساختار داستان همچون خطوط  ي خاص مولوي تلقمنزلة حاضر بهلةآنچه در مقا

 در ي معاني تداعيريگ از شکليشناختتي رواينييتواند تبيز مي گسسته ارائه شد نيداستان
 يري ارائة تفسيو براا و تلاش ير داستاني بر خطوط سيد مولويتأک. دست دهد  بهيمثنو
ت يه ظرفصورت بالقو داستان بهيهاک از کنشيشده تا هر سبب ن خطوط، ي بر ايمبتن

ر ين تفاسيک از ايهر. ابندي آن را بيپر دري و ارائة تفسيک خط داستانيصورت شدن بهبازگو
 وةين، شي بنابراگر را احضار کنند؛ي ديدنبال آن داستان گر و بهي ديريتوانند تفسيز مين

 متداخل در يها و داستاني معاني تداعيريگن عوامل شکليتر از مهميکي ي مولويريتفس
ز اثر ي متن نيي در ساختار روا،ميطور مستقر و خوانش داستان، بهيوة تفسين شيا.  استيومثن

ر متناسب با يتفس) يخط داستان(ت که هر قطعه يک حکايقطعه به   قطعهي نگاه:گذاشته است
ند يه، اولاً تنها بر آغاز فراين زاوي از اي معاني تداعيد گفت بررسي با،پس. خوانديخود را فرام

  . د داردي تأکيي روايهااً تنها بر قطعات و بخشي و ثانيج متن از خط و موضوع اصلخرو
 و يي روايها از بخشيقي را به تلفيمثنو يها ت، داستاني از ساختار حکاي مولوين تلقيا

ن نقش را در يشتري بين مجموعه، خطوط داستانيدر ا. ل کرده استيتبد) يريتفس (ييرروايغ
گر يسان با د باً همي تقريز ارزشي داستان نيعهده دارند و خط اصلر بري تفاسيريگجهت

خط  (ي اصلنة برآمده از تييها، شاخهيمثنو يها داستاني خطوط فرعيعني خطوط دارد؛
 ر شوند؛ي داستان تفسيسو با اهداف خط اصل شوند تا لزوماً هميپنداشته نم)  داستانياصل

گذارانه   ارزشيزي تماي و فرعيان خطوط اصليز مي تما،ز گفته شديشتر نيکه پ  چنان،نيبنابرا
صورت  توانند بهي، ميک از خطوط فرعين نگاه، هريبا ا.  استيفي بلکه صرفاً توص،ستين

 ي مولو،ني بنابرار خاص بازگو شوند؛ي قرائت و تفسوةيش و شي سرازةي مستقل با انگيداستان
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 داستان يش خط اصلي سرايها زهيداف و انگت اهير داستان، چندان خود را به رعايز در تفسين
 ينظر شمتوانند ازي نمين خطوط فرعي از اياري آشکار است که بس،البته. نديبيبند نم يپا

ن امر در يد گفت اولاً اي بايجاد کنند، ولي کامل را در شنونده ايدن داستاني شنحس
مستقل از فکر و « که ياه کوتيهاتيز سابقه دارد؛ حکاي نيمي مستقل متون تعليها ليتمث
اً بحث يو ثان) ١٤٧: ١٣٨٣ان، يپورنامدار(» رسندينظر م  بهيمعني همراه با آنها ناقص و بيمعن

  . ليت و تمثيت حکاير است نه جذابي تفسييحاضر بر سر امکان روا
 ييهايخوان شده است تا گاه از ابهامات و ناهم سبب  يمثنو ي سبکيژگين وينکردن به ا توجه

خم و چيدر پ «ماندن قصة کوب به ناتمامنياشارة زر. سخن گفته شود يمثنو يها ر داستاند
ز يان نيپورنامدار.  استن نکتهي از هميانمونه) ١٦٣: ١٣٨٣کوب، نيزر(» گوناستطرادات گونه

ن ي، بر ا)يير ابتدايتفس(ش داستان ي سرازةي، با توجه به انگ»رانير و نخجيش« قصة يدر بررس
 ي منطقلةدنبا«خلال داستان گوناگون در) ريتفاس (يها و معانشهيان اندياست که بباور 

 ي برايقبول نة قابلتوانست بهايم« را که يري آن تفاسين مولويو بنابرا» ستي ني قبليها شهياند
ان، يپورنامدار(» ديزدايبرد و هم از ذهن خواننده مياد مي هم خود از ييراد داستان باشد، گويا

و گاه » يناهماهنگ«، »گسست «سبب يژگين ويز اي مقالات نيدر برخ). ٣٢٢-٣٢١: ١٣٨٨
، يجوکار و جابر(ا مطالب قبل و بعد پنداشته شده است ير و داستان يان تفسيم» تناقض«

 در يپرداز از اشکالات داستانيکين نکته که گاه يا). ٦٣-٦٠: ١٣٩١اء، ي؛ ض٢٥-٢٤: ١٣٨٩
ا ي) ١٦٣: ١٣٨٣کوب، نيزر (يمثنو در ي معاني تداعيژگيه از وشده، برآمد  ي معرفيمثنو

  . خوانده شده است) ٣٢١: ١٣٨٨ان، يپورنامدار (ي موضوع اصليفراموش
 در ارتباط با ساختار يشناختتي رواينييشده تبادي يژگيم تا از وي اگر برآن باش،حال

ر ي تفسستان و ارائةختار دا از ساي خاص مولويد به همان تلقيم، بايدست ده  بهيمثنو ييروا
شود تا ي مسببست که  مجزايصورت خطوط داستانن خوانش داستان بهيا. مياز آن اشاره کن

ش داستان ي سرازةي، با انگ)يا فرعي ياصل (ي خطوط داستاني برخيشده برا ر ارائهيگاه تفاس
 ،ني بنابراد؛ي بنماخوان و گاه متضاد گر خطوط، ناهمير مربوط به ديا تفاسي) يير ابتدايتفس(

نزد . ندکي ميروين قاعده پيز گفته شد از همي نيي و انتهاياني، ميير ابتدايتفاسباب آنچه در
طور مستقل و تنها با ک بهي ندارند و هري ارزشي برتريگرير بر دين تفاسيک از ايچي هيمولو

ن از آنها يشيپ يها که در پژوهشيموارد. شوندينظر ارائه م مورديتوجه به خط داستان
 يينظر روا ازر و داستان نام برده شده است،يان تفسي ميهماهنگنا گسست و يها نمونهمثابة به
ر يشده تا تفاس سبب  يمثنور ي و تفاسياستقلال خطوط داستان: شوندين مييک علت تبيبا 

  .ند از داستان باشير خط فرعي و گاه تفسير خط اصلي گاه تفسيي و انتهاياني، مييابتدا
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٨٧

در دفتر چهارم » ر بوالحسن ناميکردن آن وز دادن شاه و مضاعف صة شاعر و صلهق«
د يآ يک پادشاه مي نزديافت صله با سرودن مدحيد دري است که به اميت شاعري، حکايمثنو

 يدست  بعد که شاعر دچار تنگيمدت. ستانديبرابر م چندير پاداشي حسن وزيانيو با پادرم
ز حسن ي که اتفاقاً نام او ن،دير جدي وزي ول،ديآيافت پاداش به دربار مي دريشود، باز برايم

 اندک ي فراوان با پاداشيدارد و شاعر بعد از دشوارياست، شاه را از بذل و بخشش بازم
 از يکيت و ين حکايا) ش داستاني سرازةيانگ (يير ابتداي تفسسةينجا به مقايدر ا. گردد يبازم

  : داستان منطبق استيباً بر خط اصلي، تقريير ابتدايتفس. ميدازپري آن ميانير ميتفاس
گر ي بار دي ول،کندي به نام حسن به شاعر بذل ميريوز):  داستانيخط اصل( اول يةلا

  .ورزدي بخل مد با همان نامير جديوز
  ):يير ابتدايتفس( دوم يةلا

  ديو هم وقتي سليماني کند
  دست جنباند چو دست او وليک

  

  جولاهه اطلس کي تندليک هر   
  در ميان هردوشان فرقي است نيک

  )١١٥٥-١١٥٤: ١٣٧٩/٤مولوي،     (
 از يکيت موجودند، به ين حکاي در اينينش  که بر محور هميريگر تفاسيان ديماز

ز ي نيير ابتدايها متناظر و با تفسرفت ي از پيکيتوان اشاره کرد که تنها با ي ميانير ميتفاس
   : خوان است ناهم

از خود را يد و بار دوم ني لطف ديبار از درگاهکي يشاعر):  داستانيخط فرع( اول يةلا
  .به همان بارگاه عرضه کرد

  ):يانير ميتفس( دوم يةلا
  له گفت آن سيبويهـمعني ال

  گفت الهنا في حوائجنا اليک
  صدهزاران عاقل اندر وقت درد

  کند اين فليوي نةهيچ ديوا
  بيشگر نديدندي هزاران بار 

  هاموج در ماهيان ة جملهبلک
  پيل و گرگ و حيدر اشکار نيز
  بلک خاک و باد و آب و هر شرار

  

  يولهون في الحوائج هم لديه  
  والتمسناها وجدناها لديک
  جمله نالان پيش آن ديان فرد
  بر بخيلي عاجزي کديه تند
  عاقلان کي جان کشيدنديش پيش

  هااوج بر پرندگان ةجمل
   و مار نيزاژدهاي زفت و مور

  مايه زو يابند هم دي هم بهار
  )١١٧٦-١١٦٩همان،                     (

 [
 D

O
I:

 1
0.

29
25

2/
jp

ll.
25

.8
3.

27
3 

] 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
47

66
92

5.
13

96
.2

5.
83

.1
3.

6 
] 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 jp

ll.
kh

u.
ac

.ir
 o

n 
20

26
-0

5-
15

 ]
 

                            15 / 20

http://dx.doi.org/10.29252/jpll.25.83.273
https://dor.isc.ac/dor/20.1001.1.24766925.1396.25.83.13.6
https://jpll.khu.ac.ir/article-1-3094-fa.html


۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٨٨

ها با دهيت پدير آن به تفاوت ماهي داستان و تفسيشود، خط اصليکه ملاحظه م چنان
که  يحالها اشاره دارد، درن شباهتينکردن به ا آنها و لزوم اعتماديوجود شباهت ظاهر

ه دارد که به آنکه ين موضوع تکي، بر ا است بنا شدهي فرعيخطاساس  که بر،يانير ميتفس
 ارائه يحالر درير اخينجاست که تفسي اتوجه جالب. توان اعتماد کرديبار آزمون شده مکي
 يپ شاعر دري برايندي خوشاجةين اعتماد نتي، ا)يخط اصل(ت ي حکايشود که در انتهايم

جة خوانش داستان يتوان نتي مـکه گفته شد چنان ـ  رايخوان ن تفاوت و ناهميا. ندارد
ر ي، همچون تفاسي داستان و خطوط فرعيخط اصل.  مجزا دانستياساس خطوط داستانبر

 ي راو،ني بنابراگر در متن حضور دارند؛يکدين و مستقل از ينش صورت هممربوط به آنها، به
 يکند، نه در هماهنگير ميصورت مستقل قرائت و تفس، آن را بهير خط فرعي تفسدر ارائة

 ،يانير مي و تفسي، متناظر با خط اصليير ابتدايز تفسير نيت اخيدر حکا. يبا خط اصل
، يير ابتدايان تفاسي، تفاوت مييهان نمونهيدر چن.  ارائه شده استيمتناظر با خط فرع

 سبباست که ) ي و فرعياصل (يان خطوط داستانيجة تفاوت مي، نتياني و مييانتها
  ٨.شودي مير و خط داستانيان تفسي ميگناهماهن

ت يت دو شخصي برآمده از دو خوانش با محوريان خطوط داستانين، تفاوت ميااز گذشته
ان ي و تفاوت مي ناهماهنگسببگر ي ديتواند به نوعيز مين) ٢-٣ بخش :ک.ر (يداستان

 ٢-٣ بخش  که در،»زنريپ رفتن باز به خانة کم«ت يمثلاً در حکا. ن شودينش ر هميتفاس
.  شده است ت باز ارائهي با محوريگريرزن و ديپ ت کمي با محوريکير، ي شد، دو تفسيبررس

 يتوانند خط اصلي ميک به نوعي که هر،ير براساس دو خط داستانيگر، دو تفسيد  عبارت به
)  دوميبراساس خط داستان (يير انتهاين تفاوت که تفسي با ا، ارائه شده است،محسوب شوند

  . خوان است  ناهميتا حد)  اوليخط داستان (يير ابتدايفسبا ت

  ر ي و تعدد تفاسيپردازتي شخص.٧
مثلاً . ه استي چندگانه و چندلايهاتي شخصير، معرفي تنوع تفاسيي روايامدهاي از پيکي

ت با يان حکايزة بيان انگيا مي (رزنيپ ت باز و کميشده در حکاادير يان تفاسي ميخوان ناهم
ه بر ي، با تکي در اول:کندي ميت کاملاً متفاوت از باز معرفي، دو شخص)مر دويتفس

د و در يپايتوان نماد حکمت دانست که در دست نااهلان نمي مثبت باز، آن را ميها يژگيو
 خود را يگاه اصلي جاي است که با ناآگاهي آن، نماد کساني منفيهايژگيه بر وي با تک،يدوم

 دربارة قصة ي را که توکليانمونه. بار آن را تحمل کنندج مشقتي نتادياند و بادست داده از
ن يدهد، از همي نسبت مي و گسست معانيکند و آن را به تداعي ذکر م»رانير و نخجيش«
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٨٩

مة دوم ي غالب و مثبت دارد و نيار چهرهيش[...] مة نخستيدر ن«: ن کردييتوان تبيه ميزاو
گر يکديپردازند با يل او مي و تحلي قصه که به رمزشکنيزهاي و گري مغلوب و منفياچهره

  ).٢٤: ١٣٨٣، يتوکل(»  ندارنديخوان هم
افت که يتوان ي م»انيجهود و نصران«ن موضوع را در داستان پادشاه ينمونة آشکارترِ ا

 جةيکند که نتيد مين نکته تأکي تفاوت بر اي داستان با اندکيي و انتهايير ابتدايدر آن، تفس
از اختلاف و  ري، غيرکي زمة با ه،زير جهود نيکه وز همچنان. رنگ خودِ آن است همي امرهر

رِ ين داستان، تفسي از همين، در بخشياوجودبا.  نگذاشتي باقيزي از خود چيزير خون
سازد که ير مي از وزيرير، تصوين وزي جانشيجوو ان در جستي کنش نصرانيةپاشده بر ارائه

  : نداردياخته شده تناسببا آنچه از ابتدا س
 يجوو ت خود به جستي هدايان برايرود و نصرانيا ميان از دنيامر نصران يول:  اوليةلا
  .پردازندين ميجانش

  : دوميةلا
  که گل بگذشت و گلشن شد خراب چون

  چون خدا اندر نيايد در عيان
  

  بوي گل را از که يابيم از گلاب  
  اند اين پيغمبراننايب حق

  ٩)٦٧٣-٦٧٢: ١٣٧٩/١مولوي، (         
 يري، تفسي از خط اصلين، استقلال خط فرعيشي پيها همچون نمونه،زين مورد نيدر ا

 يها و خطوط داستانرفت ي پيعني جاد کرده است؛ي اي متضاد با خط اصليمتفاوت و حت
ش ي سراييزة ابتداير و انگيتفس(موجود  شيپ ازياشهيکردن اند ليمختلف با هدف تکم

 ييرهايگر و متناظر با تفسيکدي مستقل از ياديحد ز بلکه تا،شونديفراخوانده نم) ستاندا
توان در ي را ميمثنو در ينينش وة هميش رها بهي ارائة تفس،نيبنابرامستقل هستند؛ 

  . ثر دانستز مؤي داستان نيهاتيرِ ساختار، مضمون و شخصيي و تغيريگ شکل
 متعدد و ي همراه با معانيد نگاهي را بايلياستان تمث به ديحات، نگاه مولوين توضيبا ا

 راز دةکنن که آن را پنهان،يلي اظهارنظرها دربارة داستان تمثيکه برخ  چنانزان دانست،يگر
 ي عملي نموديمثنو ، در)١٣٨: ١٣٨٨لوته، (خوانند ين تظاهر به برملاکردن ميعدر

به نوعی آن را از ر، ي تفسوة از امکان بالقي با برخوردار،يل در نگاه مولوي تمثييگو. ابدي يم
ل  معمول تمثيتواند تعاريفکند، نگاهي که ميحصرناشدنی برخوردار مي معاني متعدد و 

  .زير سؤال ببردرا ) برابر نماددر(
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٩٠

 يريگجهينت
ر ي تفسي توجه به چگونگ کهنيهاتي روايشناس از موضوعات مهم مربوط به سبکيکي

 از  را فهم مفسري چگونگرين تفاسيا.  استي و حکميمي تعلهای با در کتيليداستان تمث
 را يليک داستان تمثير مختلف از ي ارائة تفاسيهاوهياگر ش. دهندي نشان متيساختار روا

 يهايژگي از ويکيد گفت ير خلاصه کرد، باي تفاسيني و جانشينينش وة هميبتوان در دو ش
.  استينينش  بر محور هميليک داستان تمثي يبرار متعدد ي، ارائة تفاسي مثنويخاص سبک

شود و در ي خوانده مي از خطوط داستانياصورت مجموعهک داستان بهيند، ين فرايدر ا
ن يا. شوندير مينش و تفسي گزين خطوط داستاني از اي برخياريصورت اخت مرحلة بعد، به
ت يا با محوريشوند، ينش ميگزها رفت يت تنوع پيا با محوري ،يينظر روا از،يخطوط داستان

شوند  ي آغاز ميازهيبا انگ يمثنو يهان است که اگرچه داستانينکتة مهم ا. هاتيتنوع شخص
گر خطوط ير خود از دي در تفسي شود، مولوي بر داستان تلقيريتواند تفسيکه خود م

 از ي مولوي تلقگر،يد  عبارت به. مانديش داستان چندان وفادار نميزة سراي به انگيداستان
ن خطوط هم مستقل يشده تا ا سبب ، ي از خطوط داستانياساختار داستان همچون مجموعه

 يحدر تاين استقلال تفاسيا.  از آنها ارائه شودير مستقليگر خوانده شوند و هم تفاسيکدياز 
. ر باشديگر تفاسيا ديان داستان ي متضاد با پاي متفاوت و حتريک تفسياست که ممکن است 

هر خط : دهند يدست م ز بهي نيمثنو در ي معاني از تداعيشناختتي رواينيي تبن نکاتيا
ة يزة اوليژه انگيو ر و بهيگر تفاسيهمراه آورد که لزوماً با د  را بهيريتواند تفسي ميداستان

  .    باشدي معاني بر تداعيتواند آغازي که ميا نکتهست،يسو ن ش داستان هميسرا

  نوشتيپ
1. Allegory 
2. Sequence 
3. Ticlevel Diege 
4. Level Diegetichyper 
5. Paraphrase 

که /  غم خانه خورديدم که مرديشن«:  اشاره کردبوستانر از باب دوم يت زيتوان به حکاي نمونه ميبرا. ٦
بشد مرد / طنشان شوند از وين پريکه مسک/ ؟ مکنينان چه خواهيزنش گفت از ا/ زنبور بر سقف او لانه کرد

اد و ي کرد فريهم/ يخرد بر در و بام و کو يزن ب/ شيک روز زن را به نيگرفتند / شينادان پس کار خو
 چون ييکوي با بدان نيکس/ ن مکشي که زنبور مسکيتو گفت/  زن ترشي بر مردم ايمکن رو/ يگفت شو يم

کو يچه ن/ .../ ازار حلقيزش بير تيه شمشب/  آزار خلقيني بيچو اندر سر/ بدان را تحمل، بد افزون کند/ کند؟
ارد به شب خفتن از دزد، ين/ د عسسي نمايمردکياگر ن/ ستور لگدزن گرانبار به/ ر دهين مثل پيست ا زده

 مال خواهد، يکي/ کس سزاوار باشد به مالنه هر/ شکر صدهزاريتر از نمتيقهب/ کارزار ةزه در حلقي نين/ کس
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  ۲۹۲-۲۷۳ ، صص مثنویارتباط تفسير و ساختار حکايت در

   

٢٩١

بلندش /  که محکم ندارد اساسيبنائ/ وسف دردي گرگ، يچو فربه کن/  کبوتر بردينواز چو گربه/  گوشماليکي
 از گله يدگر اسب/ نيکران توسن زدش بر زميچو / نيچه خوش گفت بهرام صحرانش/  زو هراسيمکن ور کن

  ).٣٧٨: ١٣٨٥سعدي، (» .../ د گرفتيکه گر سر کشد باز شا/ د گرفتيبا
 از همان ياديز، تاحديشناختتي ظاهراً روايکردي باوجود رو،يحث بامشک و بيبندميرسد تقسينظر م به. ٧

 از ي که بامشکيمثلاً هنگام.  کنديروي پي و ساختاريي و معناي لفظيهان در مورد شباهتيشيمباحث پ
 در نظر يي روايالفهد، آن را همچون مؤيگويک داستان سخن مي ي عامل تداعمثابة بهيکنش داستان

  ).١٢٦ -١١٧: ١٣٩٣، يبامشک (کنديد مي آن کنش تأکيي و معنايت لفظيلکه در عمل بر ماه ب،رديگ ينم
 متون يين عناصر سبک روايترجزو مهم) ي راويرگريگرفتن تفسبدون درنظر(ها را يژگين ويد بتوان ايشا. ٨

 يهايژگي ويبرخ. شوديها مربوط مرفت ي پي تواليهمه به چگونگاز شي بي سبکيژگين ويا. کهن پنداشت
 همچون يرند؛ مسائليپذهي توجي سبکيژگين ويداشتن ا کهن با درنظريپردازداستانباب شده در گفته

بودن و عدم استقلال  ، ناتمام)٢٢٢ -٢٢١: ١٣٩٣راغب،  (يرفت فرع يرفت و پرداختن به پ يک پيشدن رها
ان ي ربط مغيبت متن و يدهاداي روي، گسست در توال)٥٢ -٥١: ١٣٩٠پارسانسب،  (يلي تمثيهاداستان

  .... و) ٢١٨ -٢١٧: ١٣٨٣ا، سيشم(» اق سخنيس«رفتن  جه و ازدستيداستان و نت
ات يشود که ابيشتر مي بي داستان وقتيو در خط اصلار يرفت با تصو ين پير در اير وزيان تصويتضاد م. ٩

ان يز بيشتر نيکه پ  چنان،؛ هرچندمي مطالعه کن دهدـيرفت ارائه م ين پي از ايدير جديکه تفاس ـرا  يبعد
/ نه غلط گفتن که نائب با منوب«: ن مقاله خارج استي اير از موضوع اصليها و تفاسي تداعي تواليشد، بررس

چون / ک گشت کز صورت برستيش او يپ/ پرست  صورتينه دو باشد تا تو/ د نه خوبيح آي قبيگر دو پندار
  ).٦٧٦ -٦٧٤: ١٣٧٩/١، يمولو(» رش در نگر کز چشم رستتو به نو/  چشم تو دوستيبه صورت بنگر

 منابع

  . مرکز: تهران. ١جلد . ل متنيساختار و تأو) ١٣٧٠(، بابک ياحمد
). الاقتباساساسمتن  (١لد ج. ير طوسيالاقتباس خواجه نصقه بر اساسيتعل) ١٣٧٥(له ـانوار، عبدال
  .مرکز: تهران

  .رخداد نو: تهران. ترجمة محمد راغب. هااختاري روايتدرآمدي بر تحليل س) ١٣٩٢(بارت، رولان 
  .هرمس: تهران. ي مثنويها داستانيشناستيروا) ١٣٩٣(را ي، سميبامشک

  .٢٩-١ :١١مارة ش. يپژوهيمولو. »ي مثنويها ق و شکاف در داستانيتعو«) ١٣٩٠ (ـــــــــ
  .چشمه: تهران. ي فارسي رمزـ يلي تمثيها داستان) ١٣٩٠(پارسانسب، محمد 

  .ي و فرهنگيعلم: تهران. راست سوميو. ي در ادب فارسي رمزيهارمز و داستان) ١٣٨٣ (يان، تقيپورنامدار
  .سخن: تهران. ي در شعر مولويشکن و ساختيشعر فارس: ة آفتابيدر سا) ١٣٨٨( ـــــــــ

  .آگه: تهران. يترجمة محمد نبو.  ساختارگرايقايبوط) ١٣٨٢(تودوروف، تزوتان 
  .ديمروار: تهران. يت در مثنوي روايقايا؛ بوطي دريهااز اشارت) ١٣٨٩(درضا ي، حميکلتو
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۸۳، شمارة ۲۵زبان و ادبيات فارسی، سال   ٢٩٢

  .٣٩-٣٧: ٤ و ٣مارة ش. يقات ادبي مطالعات و تحق.»ت مولاناي، قصه و روايتداع«) ١٣٨٣ (ـــــــــ
 و يده فاطمه علويترجمة س. ي انتقادـ يشناخت زبانيدرآمد: يشناستيروا) ١٣٨٦(کل يتولان، ما

  .سمت: تهران. يفاطمه نعمت
ادب و . »لي و تمثي تداعي بر مبنايات مثنويوند ابيپ«) ١٣٨٩ (يجابرناصر دسي جوکار، نجف و

  . ٧٢-٥١ :٢٥مارة ش. زبان
. »ي و هنديراني ايها  در قصهي داستانيرنگ در خطوط فرعيگسترش پ«) ١٣٩٣(راغب، محمد 

  .٢٣٠-٢١٥ :٢مارة  ش.مدودورة ). نامة شبه قارهژهيو (نامة فرهنگستان
  .لوفرين: ، تهرانيترجمة ابوالفضل حر.  معاصريقايبوط: يت داستانيروا) ١٣٨٧(ت يکنان، شلوم مونير

  . يعلم: تهران. ي مثنويقيل و تطبينقد و شرح تحل: يسر ن) ١٣٨٣(ن يکوب، عبدالحسنيزر
  .يعلم: تهران. يلات مثنويها و تمثر قصهينقد و تفس: بحر در کوزه) ١٣٨٢ (ـــــــــ

  .مرکز: تهران. ي عرفاني بر رمزشناسيمدخل) ١٣٩٢(، جلال يستار
  .هرمس: تهران.  تصحيح محمدعلی فروغی.کليات سعدی) ١٣٨٥(عبداالله  بن سعدی، مصلح

  .  فردوس:تهران. يانواع ادب) ١٣٨٣(روس يسا، سيشم
. دفتر اول. يالسادات علوترجمة مهوش. ي معنوي مثنوييساختار معنا) ١٣٨٨(سلمان دي، سيصفو

  .راث مکتوبيم: تهران. ن نصريحسديبا مقدمة س
  .٧٤ -٦٥ :٣مارة ش. ي در در.»ي مولوي و آفات آن در مثنوي معانيتداع«) ١٣٩١(اء، محمدرضا يض

  .مرکز: تهران. يترجمة فرزانه طاهر. ار مختصري بسيمعرف: ية ادبينظر) ١٣٨٩(کالر، جاناتان 
. يترجمة مسعود جعفر. ليزابت دپيال. رنگيپ: در. »ک نگاهيرنگ در يپ «)١٣٨٩(لنسر، سوزان 

  . مرکز: تهران
  . خردينويم: تهران. فرجامکير نيترجمة ام. نمايات و سيت در ادبي بر روايامقدمه) ١٣٨٨(اکوب يلوته، 

  .هرمس: تهران. تي روايهاهينظر) ١٣٨٦(ن، والاس يمارت
دوفصلنامة زبان و . »يير و چندمعنايکارکرد، تفس؛ يليمثداستان ت «)١٣٨٥(رضا ي، عليمحمد

  .٢٧٣-٢٥٧: ٨١شمارة .  دانشگاه خوارزمیادبيات فارسي
  .٢٧-٥ :١مارة ش. ات هنرياله. »يل داستاني تمثيشناستيروا «)١٣٩٢(ـــــــــ 

  .افسون: تهران. تصحيح عبدالعظيم قريب. کليله و دمنه) ١٣٨٠(محمد  بن لهـمنشي، نصرال
  .گستر هيسا: نيقزو. کلسونيح نيتصح. ي معنويمثنو) ١٣٧٩(محمد  نيالد ، جلاليلومو

  .شاهيعليصف: تهران. رهبر بيل خطيکوشش خلبه. نامهمرزبان) ١٣٨٣ (ني، سعدالدينيوراو
  .٢٩٤-٢٧١ :١٦مارة ش. ي ادبيها پژوهش. »يات مثنوينقش استطراد در حکا«) ١٣٨٦(پور، محمدکاظم وسفي
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